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_ Navod k obsluze a instalaci

EVOPRESS 5-50 B

- Pfed pouzitim si prectéte!
- Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny!
- Uschovejte pro budouci pouziti!

Tento navod k obsluze a instalaci obsahuje dilezité informace a varovani. Pfed instalaci,
elektrickym pfipojenim a uvedenim do provozu si prosim prectéte navod k obsluze a instalaci.
Je tfeba vzit v Uvahu i dal$i navody k obsluze a instalaci, které se tykaji soucasti/pfisluSenstvi
k produktu.

E\/ Spravna likvidace odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/E
4,/ Technické zmény vyhrazeny. Na tiskové chyby se neposkytuje zadna zaruka
—-—



1.0 Uvod

Zakoupili jste kvalitni produkt a my vam blahoprejeme k vaSemu rozhodnuti. Abyste se mohli ze

ﬂ svého produktu dlouho tésit, prectéte si a dodrzujte navod k obsluze a instalaci. Obsahuje
dulezité informace a varovani. Pfed instalaci, elektrickym pfipojenim a uvedenim do provozu si
prosim prectéte navod k obsluze a instalaci. Rovnéz je tfeba vzit v Gvahu dodate¢né provozni
a montazni pokyny tykajici se soucasti produktu/pfisluSenstvi. Vyrobek byl testovan v nasi
vyrobé. To pro vas znamena, ze bylo doru¢eno bez chyb. Pokud by v8ak béhem provozu doslo
k poruse, kontaktujte svého dodavatele.

1.1 Zaruéni podminky

Plati zakonna zaruka podle zakona.

@ V ramci zaruéni doby bezplatné odstranime zavady, které maji ptvod ve vyrobnich nebo
materidlovych vadach. Jedna se o zavady i pfes prokazatelné spravnou montaz, spravnou
obsluhu a dodrzovani navodu k obsluze a montazi.

PFislusné zaru¢ni pfedpisy naleznete v aktualnich VSeobecnych obchodnich podminkach.
Dotazy k zafizeni a objednavani nahradnich dilt:

+ Adresa pouze vaSemu dodavateli.
+ Vzdy uvadéjte dodaci adresu.

VAROVANI

Nebezpeéi!
Nedodrzeni pokynd muze vést ke Skodam na majetku!

Nebezpeéi!
Nebezpeéi vysokého napéti.
Nedodrzeni pokyntl miiZze vést ke zranéni osob!

Informace!
Poskytuje uzite¢né informace o jednotlivych pracovnich krocich!
Nedodrzeni pokynd muiize vést k poskozeni zafizeni.

Q>P

V dal$im pribéhu montazniho navodu jsou zobrazeny pouze obrazkové
symboly!

N
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1.2 Obecné poznamky

+ Systém musi byt instalovan podle nejnovéjSiho stavu techniky, zejména je tfeba dodrzovat
pfislusné technické predpisy!
» Provozovatel je odpovédny za vSechna opatfeni:
- spravna instalace,
- k odvraceni nebezpedi zplisobenych nespravnou obsluhou.

+ Ponorné motorové Cerpadlo je schvaleno pro provoz:

- od 230 voltt stfidavého napéti 50 Hz,

- k Cerpani ¢isté vody a destové vody (podle mistni legislativy),

- pro vertikalni instalaci do destové akumulaéni nadrze (napf. cisterna, podzemni nadrz),
- do teploty vody +40°C,

- do maximalni hloubky ponofeni 5 m,

- v blizkosti obytnych, obchodnich a komerénich areéll a malych provozoven.

+ Nasledujici provozni rezimy nejsou povoleny:

- Cerpani Spinavé vody nebo vody kontaminované odpadnimi vodami,
- Cerpani vody s obsahem kyselin, jakoz i obecné Ziravych kapalin,

- Cerpani vody s teplotou vyssi nez +40°C,

- Cerpani hoflavych a/nebo potencialné vybusnych médii,

- instalace v mrazuvzdorném prostredi,

- provoz ponorného motorového Cerpadla v suchém stavu.

1.3 Odpovédnost a povinnosti provozovatele

+ Pfed zahajenim jakékoli prace na zafizeni a jeho pfisluSenstvi si odpovédny odborny
personal musi peclivé precist navod k obsluze a instalaci a musi mu plné porozumét. Kromeé
toho musi byt na misté a kdykoli k dispozici navod k obsluze a instalaci.

« UzZivatel musi pfisné dodrzovat opatfeni pro prevenci Urazd pfislusnych zemi.

+ PFi spousténi ponorného motorového Cerpadla je tfeba zabranit tomu, aby se v nadrzi na
vodu/dest (pfepravni médium ponorného motorového &erpadla) nachazely osoby nebo aby
to bylo provadéno s mokryma rukama.

« Pfi elektrické instalaci je tfeba dodrzovat pfislusné VDE, statni a EVU predpisy v platném
znéni. Elektrickou instalaci musi provést autorizovany odborny personal s ohledem na VDE
0100.

+ P¥i opravach nebo Gdrzbé zatizeni musi byt odpojeno od sité, k tomu musi byt vytazena
sitova zastréka a zajisténa proti opétovnému zasunuti.

+ Jakakoli adrzba, servis, instalace nebo Upravy zafizeni, které je pod elektrickym napétim,
mohou zpUsobit vazné Grazy osob, véetné smrtelnych.

+ Na misté chrarite zdroj proudu proudovym chrani¢em (30 mA).

+ Uzivatel nesmi z vlastni iniciativy provadét zasahy, které nejsou uvedeny v navodu k
obsluze a instalaci.

+ Zafizeni se za zadnych okolnosti nesmi zvedat / pfepravovat za pfivodni kabel nebo
plovéakovy spinaé. Drzte zafizeni za odpovidajici rukojet.

+ Odpovida za Skody zplUsobené udrzbou, servisem a instalaci, kterou neprovadi
autorizovany a kvalifikovany odborny personal vyrobce ne.
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1.4 Odpovédnost vyrobce

Vyrobce neruci za vadnou funkci pfistroje ani za $kody (véetné naslednych $kod) zplsobené
pfistrojem, pokud s nim bylo manipulovano, upravovano nebo provozovano mimo doporuceny
rozsah pouziti nebo v rozporu s pokyny obsazenymi v tomto navodu k obsluze a instrukce k
instalaci. Dale nepfebirame zadnou odpovédnost za chyby pfenosu nebo tisku obsazené v
tomto navodu k obsluze a instalaci. Vyrobce si vyhrazuje pravo na jakékoli nezbytné nebo
uzite€né zmény zafizeni a jeho pfisluSenstvi, aniz by to ovlivnilo jejich zakladni vlastnosti.

1.5 Rozsah dodavky

Ponorné ¢erpadlo EVOPRESS
Navod k obsluze a instalaci

1.6 Popis produktu

Ponorné motorové Cerpadlo "EVOPRESS" je vicestupriové ponorné motorové Cerpadlo, které
slouzi k Eerpani Cisté vody a kapalin bez chemicky agresivnich pfisad. Integrované elektronické
ovladani fidi ponorné motorové ¢erpadlo v zavislosti na objemovém priitoku a tlaku. V pfipadé
poklesu tlaku (otevieni spotiebi¢d) se ponorné motorové erpadlo automaticky zapne. Jakmile
se opét vytvofi maximalni tlak a jiz neprotéka (spotfebi¢ uzavfen), ponorné motorové €erpadlo
se opét vypne. Navic ma ochranu proti chodu nasucho a automatické vypnuti pfi pfili§ astém
zapinani. Je proto idealné vybaveno pro pouziti jako posilovaci ¢erpadlo pro systémy vyuziti
destové vody nebo pro zavlazovaci systémy v nadrzich, kontejnerech nebo ve studnéach s
odpovidajicim velkym pramérem.

@@ >

4 S PEDROUO

DEUTSCHLNAND



1.7 Popis chodu &erpadla

Kdyz je ponorné Cerpadlo pfipojeno k elektrické siti, automaticky se zapne asi 10 sekund,
@Fiéemi kontroluje stav ¢erpadla a pfipadnou potfebu vody. V pfipadé otevieného odbérného
mista (spotiebice) zlstava ¢erpadlo v provozu, dokud jsou odbérna mista oteviena a pratok
je nad 3 I/min. Jakmile jsou odbérna mista uzaviena nebo pritok pod 3 I/min, ponorné
motorové cerpadlo se po 10 sekundach dobéhu spusti a zlstane v pohotovostnim rezimu.
Jakmile se odbérné misto opét otevfe a spusti automaticky, automaticky pod 1,5 baru ponorné
motorové Cerpadlo se zapne. Poté opét probéhne kontrola vySe popsanym postupem.

V pfipadé mozného chodu nasucho se ponorné motorové Cerpadlo spusti a poté provede
celkem 3 kratké pokusy o opétovné spusténi, aby zjistil, zda je voda znovu €erpana. Prvni ffi
pokusy o restart nastanou po 3 minutach, druhy pokus o restart po 6 minutach, poté po 12
minutach atd. Pokud se béhem téchto pokusl znovu znovu naéerpa vodu, ponorné motorové
¢erpadlo se vrati do normalniho provozniho stavu. Pokud je i po 48 hodinach pokusu o restart
zastaraly detekovan chod nasucho, ponorné motorové ¢erpadlo se spusti Uplné. Resetovat po
baleni

je nutné odpoijit od sité (vytahnout sitovou zastréku) alespori na 30 sec. Pokud dojde k
netésnosti vovém, ktera zpuUsobi kratkodobé zapnuti potrubi a zapnuti ponorného motoru
Cerpadla, regulator rozpozna a zapne

ponorné motorové ¢erpadlo Uplné. To se mize stat, kdyz spotiebitel

je pfipojen a otevren, jehoz pritok je mensi nez 3 I/min (napf. zavlaha na nocnik). V takovych
pfipadech doporucujeme pouzit vhodnou expanzivni nadobu. Obrate se na svého instalaéniho
technika. Per resetovani je pak nutné odpojit od sité (vytahnout sitovou zastréku) po dobu
alespori 30 sekund.

Aby se zabranilo zablokovani hydrauliky po del§i dobé necinnosti ponorného motorového
Cerpadla, je ovladani Cerpadla naprogramovano tak, aby se ponorné motorové Cerpadlo
spoustélo kazdych 48 hodin na 10 sekund, a to i bez poklesu tlaku , aby zdstaly funkéni.

1.8 Instalace

prevenci Urazl v pfislu§né zemi. Nepodceriujte riziko utonuti pfi instalaci do nadrze (nadrze)
na destovou vodu s uréitou hladinou vody. Ujistéte se také, ze ve vzduchu nehrozi otrava nebo
c Skodlivé plyny. Pokud je dno jimky nebo povrch, na kterém Cerpadlo sedi, nerovné, vyhnéte

2 PFi instalaci ponorného motorového cerpadla je tfeba disledné dodrzovat opatfeni pro

se tomu tim, Ze zajistite rovnou plochu pro sezeni. Pokud je €erpadlo instalovano v jimce,
musi mit jimka néasledujici minimalni rozméry: 500 x 500 x 500 mm.

+ Ponorné motorové Cerpadlo postavte na dno nadrze na destovou vodu svisle, bezpetné a
bezpecné, aby nemohlo spadnout.

- Pouzijte napfiklad sadu revizi (k dispozici jako pfisluSenstvi).
- Tim se zabrani ndhodnému pfevraceni ponorného motorového Cerpadla.
- V pfipadé potfeby Ize ponorné motorové Cerpadlo snadno vyjmout.

- Ponorné motorové ¢erpadlo nesmi viset svoji vahou na elektrickém vedeni (napajeci kabel)
ani za néj byt vytazeno!

2 OEDROUO

DEUTSCHLAND



maximale Férderhéhe 10m

Pro zajisténi spravného provozu a zabranéni ¢astému
restartovani a tim se usetfilo vice energie, mize byt instalovana
nadrz 1 SF (nebo podobna nadrz o minimalnim objemu 1 litr) i s
predtlakem 1,2 bar.

NT—> 1SF

mindestens 500mm

34 mm

Z mindestens 300mm
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1.8 Pripojeni tlakového potrubi

Pfi pokladce se mohou necistoty dostat do tlakového potrubi! Pokud to nelze vyloucit, musi se
tlakové potrubi pfed pfipojenim k ponornému motorovému €erpadlu proplachnout!

« Pouzijte alespori 1" kabely!

« Tlakové vedeni pevné a bezpec€né pfipojte k tlakovému vystupu ponorného motorového €erpadia.

« Polozte tlakové vedeni ke spotiebic¢iim a pevné a bezpecné je pfipojte.
- Ponorné motorové ¢erpadlo nesmi viset svoji vahou na tlakovém potrubi!

- Dodate¢ny material potrubi a pfipadné spojovaci dily musi odolat tlaku dodavanému ponornym
motorovym Cerpadlem.

2.0 Pripojeni k elektrické siti
+ Polozte sitovy kabel ponorného motorového ¢erpadla k mistu pfipojeni v domé.

- Kabely nesmi byt ulozeny v zemi bez ochrany!

+ Vezméte trubku DN 100 KG a pouZzijte ji k pfipojeni nadrze na destovou vodu, nadrze nebo
Sachty k domu. Nyni mtzete polozit sitovy kabel chranénym zpdsobem.

- Sitovy kabel nebo tlakova hadice nesmi byt zalomené nebo vedené pies ostré hrany.
- Hmotnost ponorného motorového erpadla nesmi viset na sitovém kabelu!
- Povoleno prodlouzeni kabeld podle DIN VDE 0620.

+ Aby nedoslo k poskozeni sitového kabelu, je nutné jej v pravidelnych rozestupech cca 50 cm
pfipevnit k tlakovému potrubi nebo inspekéni sadé pomoci stahovacich paska.

2.1 Uvedeni do provozu

Sitovéa zastréka ponorného motorového ¢erpadla je odpojena a volné
pristupna! Ponorné motorové €erpadlo musi byt spravné nainstalovano!

V8echny vodovodni/Sroubové spoje musi byt tésné!

Ponorné motorové ¢erpadlo musi byt naplnéno a zcela pokryto vodou!

+ Otevfené spotfebice (napf. toaleta, venkovni kohoutek).

« Sitovou zastréku ponorného motorového Gerpadla zasurite do vhodné
zasuvky s uzemrnovacim kontaktem.

» Ponorné motorové ¢erpadlo nechte bézet, dokud ze spotiebitl nevytéka
voda bez bublin.

« Zavfete spotfebitele.
« Je vytvofen maximalni tlak a ponorné ¢erpadlo se automaticky vypne.

- Ponorné motorové €erpadlo je pfipraveno k provozu.
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2.2 Odstranéni zavady — feSeni problémti

Postup pfi odstrariovani problémii:

1. Odpojte ponorné motorové Gerpadlo od sité (k tomu vytahnéte sitovou zastréku ze sité).
2. Odstrarite pfislusnou zavadu, viz nasledujici mozné zavady.
3. Zapojte napajeci kabel zpét do pfislusné zasuvky.

E

Zavada Kontrola — moZné pfiiny eSeni
Cerpadlo se nespousti, 1. Neni zde Zadné elektrické napéti. 1. Zkontrolujte pojistky, kabely a konektory.
nedodava vodu 2. ObéZna kola jsou zablokovana. 2. Kontaktujte svého dodavatele.
3. Vadny motor. _— 3. Kontaktujte svého dodavatele.
4. Nedostatek vody v nadr2i 4. Napliite nadrz/destovou nadrz.
Cerpadlo nedodava vodu 1. Saci filtr nebo saci potrubi je ucpané. 1. Odstrarite zacpu.
2. Obézna kola opotfebovana nebo ucpana. 2. Kontaktujte svého dodavatele.
3. Prilis vysoka vyska systému. 3. Vyska systému nesmi presahnout 10m.
4. Ochrana proti chodu nasucho 4. Napliite nadrz/destovou nadrz.
Pratok je pfilis maly 1. Saci filtr nebo saci potrubi je ucpané. 1. Odstrarite zécpu.
2. Obézna kola opotfebovana nebo ucpana. 2. Kontaktujte svého dodavatele.
Cerpadlo se béhem 1. Cerpadlo se prehtalo. 1. Odpojte napajeci kabel a znovu jej zapojte.
provozu zastavi Pokud se ¢erpadlo béhem provozu znovu zastavi,
kontaktujte svého dodavatele.

V pripadé jinych poruch kontaktujte svého dodavatele.

2.3 Technicka data

Nazev EVOPRESS 5-50
Maximalni vytlak (H max.) 53m
Maximalni pratok (Q max.) 4,8 m3/h
Maximalni hloubka ponoru 10m
Zapinaci tlak 1,5 bar
Ptipojeni G1%"“AG/Tille35mm
Rozméry (@ xH) 178 x 428 mm
Hmotnost 10 kg
Napajeni - elektro 1~230V/50Hz
Maximalni proud | 3,9A
Vykon P2 750 W
Kryti IP X8
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2.4 Dulezité poznamky
Vseobecné

Tento produkt byl vyvinut podle nejnovéjSiho stavu techniky, vyroben s nejvétsi peclivosti a podléha neustalé
kontrole kvality. Tento navod k obsluze ma usnadnit seznameni se s pfistrojem a jeho pouziti k uréenému ucelu
pfi dodrzeni navodu k instalaci. Navod k obsluze a instalaci obsahuje dllezité informace k bezpe¢nému,
spravnému a hospodarnému provozu zafizeni. Vas$e dodrzovani je nutné pro zajisténi spolehlivosti a dlouhé
Zivotnosti zafizeni a pro zamezeni nebezpeci. Navod k obsluze a instalaci nezohledriuje mistni pfedpisy, za
jejichz dodrzovani odpovida provozovatel. Zafizeni nesmi byt provozovano nad hodnoty uvedené v technické
dokumentaci s ohledem na ¢erpanou kapalinu, teplotu nebo jiné pokyny obsazené v navodu k obsluze a

nutné vzdy uvadét v pfipadé dotazi, opakovanych objednavek a zejména pfi objednavani nahradnich dilt. V
pfipadé potieby dalSich informaci nebo pokyn(i nebo v pfipadé poskozeni kontaktujte svého smiuvniho
partnera/prodejce.

Bezpecnost

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni informace, které je tfeba dodrzovat pfi provozu a Gdrzbé (instalace viz
navod k instalaci!). Navod k obsluze a instalaci si proto musi provozovatel pfed montazi a uvedenim do provozu
precist a navod k obsluze a instalaci musi byt vzdy k dispozici v misté pouziti zafizeni. Je tfeba dodrzovat nejen
vS8eobecné bezpecnostni pokyny uvedené v tomto hlavnim bodé bezpecnosti, ale také specialni bezpe€nostni
pokyny uvedené v dalSich hlavnich bodech. Pokyny pfilozené pfimo k zafizeni je tfeba dodrzovat a udrzovat v
plné ¢itelném stavu.

Kvalifikace a Skoleni personalu

Personal pro obsluhu, tdrzbu, kontrolu a montaz musi mit pro tyto prace odpovidajici kvalifikaci. Oblast
odpovédnosti, kompetence a dohled nad personalem musi byt pfesné upravena provozovatelem. Pokud
personal nema potfebné znalosti, musi byt proskolen a pouéen. V pfipadé potteby to mlize provést
vyrobce/dodavatel jménem provozovatele zafizeni. Dale musi provozovatel zajistit, aby personél piné porozumél
obsahu navodu k obsluze a instalaci.

Nebezpeéi pfi nedodrzeni bezpeénostnich pokynt

Nedodrzeni bezpeénostnich pokynd miiZe ohrozit osoby, Zivotni prostfedi a zafizeni. Nedodrzeni
bezpecnostnich pokynt bude mit za nasledek ztratu jakychkoli narokd na nahradu $kody. Podrobné, nedodrzeni
muze mit za nasledek nasledujici nebezpeci, napfiklad:

+ Selhani dalezitych funkci
+ Selhani pfedepsanych metod udrzby a oprav

» Nebezpeci pro osoby elektrickymi a mechanickymi vlivy

Prace s védomim bezpec¢nosti

Je tfeba dodrzovat bezpe€nostni pokyny uvedené v navodu k obsluze a instalaci, stavajici narodni pfedpisy pro
prevenci Urazl a pfipadné interni pracovni, provozni a bezpeénostni pfedpisy provozovatele.

Bezpecnostni pokyny pro obsluhu/provozovatele

Musi byt vylou€eno ohrozeni elektrickou energii (podrobnosti viz pfedpisy mistnich tfad( specifické pro danou
zemi).
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2.4 Dulezita upozornéni
Bezpecnostni pokyny pro Gdrzbu, kontrolu a montazni prace

Provozovatel musi zajistit, aby veSkeré tdrzbéarské, kontrolni a montazni prace provadéli autorizovani a
kvalifikovani odbornici, ktefi se informovali podrobnym prostudovanim navodu k obsluze a instalaci.
Bezprostfedné po ukonéeni praci musi byt vSechna bezpe€nostni a ochranné zafizeni znovu instalovana
nebo uvedena do provozu. Pfed opétovnym spusténim je tfeba dodrzet body uvedené v ¢asti Uvedeni do
provozu.

Neautorizovana prestavba a vyroba nahradnich dild

Upravy nebo zmény na zatizeni nejsou povoleny. Originalni nahradni dily a pFislu$enstvi autorizované
vyrobcem zajistuji bezpeénost. Pouziti jinych dild vyluéuje odpovédnost za vysledné nasledky.

Nepfipustné rezimy provozu

Provozni bezpeénost dodaného zafizeni je zaru¢ena pouze v pfipadé, Ze je pouzivan k uréenému ucelu.
Limitni hodnoty uvedené v datovém listu nesmi byt za zadnych okolnosti pfekroceny.

Doprava, mezisklad

Zatizeni se nesmi pfepravovat dnem vzhiru. Pfi pfepravé dbejte na to, aby zafizeni nenarazilo nebo
nespadlo. Zafizeni musi byt skladovano v suché, chladné, slunci chranéné a mrazuvzdorné mistnosti.

Bezpecnostni predpisy pro instalaci/montaz
Vase elektrické systémy musi odpovidat obecnym instala¢nim pfedpistim IEC 364/VDE 0100, tzn.

H. Mit zasuvky s uzemriovacimi svorkami. Podle DIN EN 60335-2-41 / VDE 0700 musi mit elektricka sit, ke
které je zafizeni pfipojeno, proudovy chrani¢ (Fl jisti€). V pfipadé potfeby kontaktujte svého hlavniho
elektrikare.

+ P¥i pouziti prodluzovaciho kabelu se prosim ujistéte, Ze kvalita odpovida dodanému kabelu.
« Ujistéte se, Ze elektrické spoje nejsou vystaveny vihkosti.

+ Nebezpeci! Pfed jakoukoli montazi a demontazi potrubi nebo jinymi pracemi na zafizeni je nutné vytahnout
sitovou zastréku.

Pred instalaci zkontrolujte

Zkontrolujte, zda je zafizeni vhodné pro sit podle tdajd na typovém stitku. Ujistéte se, ze jsou dodrzovany
v8echny bezpec€nostni predpisy.

Elektrické pripojeni

Ujistéte se, ze dodrzujete bezpec€nostni predpisy pro vase elektrické pfipojeni. Zastréku stadi zasunout do
zasuvky.

Servis a udrzba/v§eobecné informace

Pfed provadénim servisu/(drzby zafizeni vzdy vytahnéte sitovou zastréku. Prodluzovani kabel a otevirani
zatizeni smi provadét pouze autorizovany odborny personél. Otevienim zafizeni zanik& jakakoli zaruka nebo
jind zaruka ze strany vyrobce. Montaz smi provadét pouze autorizovany odborny personal.

Likvidace / Recyklace / SeSrotovani

Obalovy materidl je tfeba recyklovat na sbérovy papir.

Bezpeénostni normy

Zafizeni vyhovuje normam EN ISO 12100 -1/ -2; EN6355-1; EN60334-1; IEC 60335-1;
IEC 60334-1; CEI 61-150; CEI 2-3

2 JDEDROUO
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2.5 Prohlaseni o shodé

ES prohlaseni o shodé ve smyslu smérnice ES Elektromagneticka kompatibilita
2014/30/EU smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU smérnice o strojnich zafizenich
2006/42/EG

Timto prohlaSujeme, Ze nize popsané zafizeni svou konstrukci a konstrukci odpovidéa pfislusnym
zékladnim pozadavkdm smérnice ES a narodnich predpisu.

Nazev produktu: ponorné motorové ¢erpadlo

Typové oznaceni: EVOPRESS 5-50

Pouzité normy: EN ISO 12100 -1 /-2; EN6355-1; EN60334-1; IEC
60335-1;1EC 60334-1; CEl 61-150; CEI 2-3

DalSi smérnice: 2009/125/EU; 547/2012/EU; 2011/65/EU

Je tfeba pfedpokladat nasledujici provozni podminky a provozni prostredi:

Zafizeni je konstruovano jako ponorné motorové ¢erpadlo pro zasobovani vodou &istou vodou
nebo destovou vodou. Provoz v priimyslovém prostiedi a venkovni instalace neni povolena. Navod
k obsluze a montazni navod je tfeba dodrzovat a dodrzovat.03.03.2022

<

Datum / podpis 3/8/2018
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Tel.  +49 2244 8419290
Fax. +49 2244 8419299
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2.6 Obchodni zastoupeni pro CR:

| ITTEC

irrigation & turf technologies

ITTEC, s.r.o.
AOS Modletice 106,
251 01 Ri¢any u Prahy

Tel: +420 323 616 236
E-mail: zavlahy @ittec.cz
web: www.ittec.cz

Vice informaci najdete na eshop@ittec.cz.



